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Herzlichen Glickwunsch!

Sie haben ein hervorragendes und innovatives Produkt von Showtec erworben.

Der FX Shot von Showtec sorgt fUr beste Unterhaltung auf allen Veranstaltungen. Egal ob Sie eine
Veranstaltung ohne groBen technischen Aufwand oder eine anspruchsvolle DMX-Show planen, dieses
Produkt wird Ihnen bei der Umsetzung der gewuUnschten Effekte helfen.

Verlassen Sie sich auf Showtec. Wir machen die besseren Beleuchtungsgerate.

Wir entwerfen und produzieren professionelle Beleuchtungsausristung fur die Unterhaltungsindustrie.
Wir bringen regelmd&Big neue Produkte auf den Markt und machen alles fUr Ihre Zufriedenheit, die
Zufriedenheit unserer Kunden.

FUr weitere Informationen: iwant@showtec.info

Showtec bietet einige der qualitativ hochwertigsten und preiswertesten Produkte auf dem Markt an.
Wenn Sie lhre BeleuchtungsausrUstung in Zukunft noch erweitern wollen, schauen Sie am besten wieder
nach den hervorragenden Produkten von Showtec.

Geben Sie sich nur mit dem Besten zufrieden - Showtec!

Wir winschen Ihnen viel Vergnugen!



mailto:iwant@showtec.info
http://www.highlite.nl/
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Showtec
Showtec FX Shot™ Anleitung
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Warnung

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG ZU IHRER SICHERHEIT SORGFALTIG DURCH,
BEVOR SIE DAS GERAT ZUM ERSTEN MAL IN BETRIEB NEHMEN!

Auspacken

Packen Sie das Produkt bitte direkt nach dem Erhalt aus und UberprUfen Sie es auf Vollstindigkeit und
Unversehrtheit. Falls Sie Transportschdden an einem oder mehreren Teilen des Produkts oder der
Verpackung feststellen, benachrichtigen Sie bitte unverziglich den Verk&ufer und heben Sie das
Verpackungsmaterial fUr eine sp&tere Uberprifung auf. Bewahren Sie den Karton und alles dazugehérige
Verpackungsmaterial auf. Falls das Produkt zurOckgegeben werden muss, stellen Sie bitte sicher, dass Sie
es in der Originalverpackung zurGcksenden.

Lieferumfang:
* Showtec FX Shot mit IEC-Netzkabel, 1,50m
* Bedienungsanleitung

ACHTUNG!
Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schitzen!
Ziehen Sie das Stromkabel ab, bevor Sie das Gehduse offnen!

Sicherheitshinweise

Alle Personen, die dieses Gerdt installieren, bedienen und warten, muissen:
- dafUr qualifiziert sein und
- die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beachten.

ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit diesem Gerat.
Bei gefahrlichen Netzspannungen konnten Sie
beim Beruhren der Kabel einen lebensgefahrlichen
elekirischen Schlag erhalten!

Versichern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass das Produkt keine Transportschdden erlitten hat.
Falls es beschadigt ist, setzen Sie sich bitte mit dem Verkdufer in Verbindung und verwenden Sie es nicht.

Um den einwandfreien Zustand und die sichere Handhabung zu gewd&hrleisten, mUssen die
Sicherheitshinweise und Warnungen in dieser Anleitung unbedingt beachtet werden.

Bitte beachten Sie, dass wir fir Schaden, die durch manuelle Anderungen entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Dieses Gerdt enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Lassen Sie
Wartungsarbeiten nur von qualifizierten Technikern durchfGhren.

Alle Personen, d. h., Sie, Ihre Mitarbeiter und Dritte, die mit dem FX Shot zu tun haben, sollten Ube den
Umgang mit der Maschine Bescheid wissen. Dazu zdhlen die bestimmungsgemdaBe Verwendung, die
Wartung und die Reparatur der Maschine so wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben. Das bedeutet
auch, dass Ilhre Mitarbeiter durch Erfahrung oder Schulungen mit dem Umgang von solchen Gerdten
vertraut sein missen.

WICHTIG:

Der Hersteller haftet nicht fir Schdden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung oder
unbefugte Anderungen an diesem Produkt entstehen.



Das Netzkabel darf nie mit anderen Kabeln in BerGhrung kommen! Mit dem Netzkabel und allen
Verbindungen mit dem Stromnetz sollten Sie besonders vorsichtig umgehen!

Entfernen Sie die Warnungen und Informationsetiketten nicht vom Produkt. Das Gerdt muss
regelmaBigen Uberprifungen unterzogen werden.

Alle Texte mussen immer deutlich sichtbar und lesbar sein und dirfen nicht entfernt werden.
Wenn Texte und/oder Symbole am FX Shot fehlen, beschddigt oder unlesbar sind, mussen sie
ersetzt werden.

Offnen Sie das Gerdat auf keinen Fall und nehmen Sie keine Anderungen an ihm vor.

Der Massekontakt darf niemals abgeklebt werden.

Schauen Sie niemals direkt in den FX Shot.

Achten Sie darauf, dass keine Kabel herumliegen.

Tauschen Sie niemails selber Bauteile aus.

Sicherheitsvorrichtungen durfen auf keinen Fall entfernt oder deaktiviert werden.

Alle notwendigen Sicherheitsvorrichtungen mussen sich stets in einem guten Zustand befinden
und ordnungsgemaB funkfionieren.

FOhren Sie keine Objekte in die Beluftungsschlitze ein.

Schalten Sie das Gerdt nicht in kurzen Absténden ein und aus, da das die Lebenszeit des Gerdats
verkUrzt.

Keinen Erschitterungen aussetzen. Wenden Sie keine UbermdaBige Kraft an, wenn Sie das Gerat
installieren oder verwenden. Der FX Shot reagiert duBerst empfindlich auf Bewegung.

Der FX Shot darf keinesfalls wéhrend des Betriebs oder, wenn er an das Stromnetz angeschlossen
ist, berOhrt werden. Auch wenn der FX Shot nicht in Betrieb ist, kann die elektrische Kanone noch
gefUllt sein und Schaden verursachen.

Der FX Shot darf nicht in der Nahe von Vibrationsquellen angebracht werden.

Verwenden Sie das Gerdt niemals wahrend eines Gewitters. Ziehen Sie im Fall eines Gewitters
sofort den Netzstecker ab.

Benutzen Sie das Produkt nur in InnenrGumen und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder
anderen FlUssigkeiten.

Verwenden Sie das Gerdat erst, nachdem Sie sich mif seinen Funktionen vertraut gemacht haben.
Der FX Shot darf nur unter Beachtung der vorliegenden Anleitung betrieben werden.

Bringen Sie das Produkt nicht in die N&he von offenen Feuern oder leicht entflammbaren
FlUssigkeiten oder Gasen.

Lassen Sie immer zumindest 50cm Freiraum um das Gerdat, um die ausreichende BelUftung zu
gewdhrleisten.

Trennen Sie das Ger&t immer vom Netz, wenn Sie es nicht benutzen oder wenn Sie es reinigen
wollen! Fassen Sie das Netzkabel nur an der dafur vorgesehenen Grifffldche am Stecker an.
Ziehen Sie den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose

Die Arbeitsumgebung muss immer ordentlich und ausreichend beleuchtet sein.

Schitzen Sie das Produkt vor extremer Hitze, Feuchtigkeit oder Staub.

Gehen Sie sicher, dass die zur Verfugung stehende Netzspannung nicht héher ist, als auf der
RUckseite des Gerats angegeben.

Das Netzkabel darf nicht gequetscht oder besché&digt werden. Uberprifen Sie das Gerdt und das
Netzkabel in regelmaBigen Abstédnden auf eventuelle Schaden.

Falls das Anschlusskabel eindeutige Schdden aufweist, muss es ersetzt werden.

Trennen Sie das Gerdt unverzuglich von der Stromversorgung, falls es herunterféllt oder stark
erschuttert wird. Lassen Sie das Gerdt von einem qualifizierten Techniker auf Sicherheit
UberprUfen, bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Schalten Sie das Gerdt nicht sofort ein, nachdem es starken Temperaturschwankungen
ausgesetzt wurde (z. B. beim Transport). Das entstehende Kondenswasser kénnte das Gerat
beschdadigen. Schalten Sie das Gerdt erst ein, wenn es Zimmertemperatur erreicht hat.

Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn es nicht ordnungsgemaB funktioniert. Verpacken Sie das
Gerdt sorgfaltig (am besten in der Originalpackung) und schicken Sie es an Ihren Showtec-
Handler.

Nur fUr die Verwendung durch Erwachsene geeignet. Das Gerdt muss auBerhalb der Reichweite
von Kindern angebracht werden. Lassen Sie das angeschaltete Gerdt niemals unbeaufsichtigt.
Der FX Shot darf nur verwendet werden, wenn sich keine Personen, Tiere oder anderweitige
Objekte in der direkten ,Schusslinie”" und in Reichweite der elekirischen Kanone befinden. Die
Richtung, in die die elekirische Kanone der FX Shot zeigt, ist die Schusslinie des Gerdts. Die
Reichweite hangt vom Inhalt und der Longe der elekirischen Kanone ab.

Showtec haftet nicht fir Schdden, die durch Mangel am FX Shot entstehen.



e Der Anwender ist verantwortlich fUr die korrekte Positionierung und den korrekten Betrieb des FX
Shot. Der Hersteller haftet unter keinen Umsté&nden fUr unsichere Betriebssituationen, Unfdlle und
Schaden, die durch die folgenden Umstdnde verursacht werden:

- Der Fehlgebrauch oder die fehlerhafte Installation des Gerdts.

- Das Nichtbeachten von Warnungen und Anweisungen in dieser Anleitung.

- Die Verwendung des FX Shot fur Zwecke oder unter Bedingungen, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben werden.

- Anderungen am FX Shot. Dazu z&hlt auch die Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen.

- Mangelhafte Wartung.

- Das unerlaubte Entfernen von Sicherheitsabdeckungen und/oder Schutzvorrichtungen.

- Die missbréuchliche Verwendung des FX Shot.

e Das Gerat fallt unter Schutzklasse |. Deshallb muss es unbedingt mit dem gelb-grinen Kabel
geerdet werden.

e Reparaturen, Wartungen und elektrische AnschlUsse dUrfen nur von qualifizierten Technikern
durchgefuhrt bzw. bearbeitet werden.

e GARANTIE: Ein Jahr ab Kaufdatum.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

* Dieses Gerdt ist nicht fir den Dauerbetrieb geeignet. Die Einhaltung regelmdaBiger Betriebspausen
erhéht die Lebensdauer des Gerdats.

¢ Die maximale Umgebungstemperatur fUr den Befrieb betragt ta= 45°C und darf auf keinen Fall
Uberschritten werden.

* Die relative Luftfeuchtigkeit darf 50% bei einer Umgebungstemperatur von 45° C nicht Gberschreiten.

* Wenn das Gerdt nicht so verwendet wird, wie in dieser Anleitung beschrieben, kdnnte es Schaden
nehmen und die Garantie erlischt.

e Jegliche unsachgemdBe Verwendung fUhr zu Risiken wie z. B. KurzschlUsse, Verbrennungen,
Stromschlag, AbstUrze, etc.

lhre Sicherheit und die der Personen, die Sie umgeben, sind in Gefahr!

Montage
Beachten Sie die europdischen und internationalen Richtlinien zur Montage, dem Anbringen an
Traversen und allen weiteren SicherheitsmaBnahmen.

Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu installieren!
Lassen Sie die Installation immer von einem Vertragsh&ndler vornehmen!

Verfahrensweise:

e Falls der FX Shot von der Decke oder hohen Balken herabgelassen werden soll, muss ein
professionelles Traversensystem verwendet werden

¢ Verwenden Sie eine Schelle, um den FX Shot mithilfe der Halterung an einem Traversenrahmen zu
befestigen.

e Der FX Shot darf unter keinen Umsténden so montiert werden, dass er frei im Raum schwingen
kann.

e Das fertig montierte Gerdt muss mit einer Sicherheitsvorrichtung, z. B. mit einem geeigneten
Sicherheitsnetz oder einem Sicherheitskabel, gesichert werden.

e Stellen Sie immer sicher, dass der Bereich unter dem Gerat gesperrt wird und dass das Betreten
dieses Bereichs verboten ist, wenn das Gerdt monftiert, demontiert oder gewartet wird.

Die unsachgemdBe Installation des Produkts kann zu schweren Verletzungen und
Sachsché&den fihren!



Netzanschlusse

SchlieBen Sie das Geréat mit dem Netzkabel an das Stromnetz an.

Achten Sie immer darauf, dass die farbigen Kabel an die entsprechenden, richtigen Stellen
angeschlossen sind.

International Kabel Europa Kabel UK Kabel USA Pin
BRAUN ROT GELB/KUPFER PHASE
N BLAU SCHWARZ SILBER NULL
L GELB-GRUN GRUN GRUN ERDUNG

Stellen Sie sicher, dass das Gerdt immer ordnungsgeman geerdet ist!

A Ruckgabe A

Ware, die zurUckgegeben wird, muss in der Originalverpackung verschickt und freigemacht werden. Wir
lassen keine Waren ruckholen.

Das Paket muss eine deutlich zu erkennende RMA-Nummer bzw. RUGcksendenummer aufweisen. Alle
Produkte, die keine RMA-Nummer aufweisen, werden nicht angenommen. Highlite nimmt die
zurickgesendeten Waren nicht entgegen und Ubernimmt auch keinerlei Haftung. Rufen Sie Highlite an
unter 0031-455667723 oder schreiben Sie ein E-Mail an aftersales@highlite.nl und fordern Sie eine RMA-
Nummer an, bevor Sie die Ware versenden. Sie sollfen die Modellnummer und die Seriennummer sowie
eine kurze Begrindung fUr die Rucksendung angeben. Verpacken Sie die Ware sorgfdaltig, da Sie fur alle
Transportschdden, die durch unsachgemdaBe Verpackung entstehen, haften. Highlite behdlf sich das
Recht vor, das Produkt oder die Produkte nach eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Wir
empfehlen Ihnen, die Verwendung von UPS-Verpackungen oder die Produkte doppelt zu verpacken. So
sind Sie immer auf der sicheren Seite.

Hinweis: Wenn Sie eine RMA-Nummer erhalten, geben Sie bitte die folgenden Daten auf einem Zettel an
und legen Sie ihn der Ricksendung bei:

1) Inr Name

2) Inre Anschrift

3) Ihre Telefonnummer

4) Eine kurze Problembeschreibung

Reklamationen
Der Kunde ist dazu verpflichtet, die empfangene Ware direkt nach Erhalt auf Fehler und/oder sichtbare
Defekte zu Uberprifen, oder diese Uberprifung nach dem Erhalt der Benachrichtigung, dass die Ware
nun zur Verfugung steht, durchzufUhren. Das Transportunternehmen haftet fur Transportsché&den. Deshalb
muUssen ihm eventuelle Schaden
bei Erhalt der Warenlieferung mitgeteilt werden.

Es unterliegt der Verantwortung des Kunden, das Transportunternehmen Gber eventuelle
Transportsch&den der Ware zu informieren und Ausgleichsforderungen geltend zu machen. Alle
TransportschdGden muUssen uns innerhalb von einem Tag nach Erhalt der Lieferung mitgeteilt werden.
Alle RUcksendungen mussen vom Kunden freigemacht werden und eine Mitteilung Uber den
RUcksendegrund enthalten. Nicht freigemachte Ricksendungen werden nur entgegengenommen,
wenn das vorher schriftlich vereinbart wurde.

Reklamationen mussen uns innerhalb von 10 Werktagen nach Eingang der Rechnung auf dem Postweg
oder per Fax Gbermittelt werden. Nach dieser Frist werden keine Reklamationen akzeptiert.
Reklamationen werden nur dann bearbeitet, wenn der Kunde bis dahin seine Vertragspflichten
vollstandig erfUllt hat, ungeachtet des Vertrags, aus dem diese Verpflichtungen resultieren.


mailto:aftersales@highlite.nl

Beschreibung des Gerats

Leistungsmerkmale
Der FX Shot von Showtec ist ein einfach bedienbarer, elektrischer Konfetti-Shooter mit hervorragenden
Effekten.

Der FX Shot ist fUr den Abschuss von vorgefUllten, elektrischen Kanonen geeignet, die mit 40 cm oder
80 cm Lange erhdltlich sind.

Er wurde speziell dafir designt, auf einer BUhne oder an einer Traverse befestigt zu werden, um
elektrische Kanonen abzuschieBen - und dabei ist er auch noch ganz einfach zu bedienen.

Der FX Shot kann sowohl elektrische Konfetti- als auch Luftschlangenkanonen abschieBen.

Dabei haben Sie die Wahl zwischen Konfetti oder Luftschlangen in verschiedenen, sogar
fluoreszierenden, Farben , UV-Farbe und mehreren Metallfarben.

Die Kanonen enthalten eine unter Druck stehende Stickstoffpatrone, durch die Konfetti bis zu 12 m und
Luftschlangen bis zu 20 m weit geschossen werden kénnen.

Geeignet fUr Kanonen mit einer L&dnge von 40 cm oder 80 cm

Plug-and-play

Stromversorgung: 240V / 50-60 Hz

Spitzenleistung: 100W

Nur fUr den Innenbereich geeignet

Betrieb: 230V ein/aus oder DMX-Steuerung mit einem der folgenden Switch/Dimmerpacks: Multidim,
Multiswitch oder Relay Pack (siehe S. 9 + 11)

Der FX Shot wird durch das Anlegen einer Spannung von 230V aktiviert und kann daher mit einem
230V-Schaltpult wie dem Showtec DJ-Switch (50363) bedient werden (siehe S. 11).

Sicherung: Schutzschaltung

Abmessungen: 150 mm x 145 mm x 166 mm (LxBxH)

Gewicht: 1,7kg ohne Kanone

Optionales Zubehor

60907 Montageplatte fur 1, 2 oder 4 FX Shots

60909 FX Shot Kanonen-Sicherheitsschelle mit zertifiziertem Sicherheitskabel
70332 Twenty-Schelle, SWL 20 kg, TUOV 28 mm

A Dieses Zubehor ist fUr den sicheren Gebrauch des FX Shot absolut unerlGsslich. A

Ubersicht
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1) Kanonen-Befestigungsschraube 4) 7Undanschluss der Kanonen
2) Schraube zur Neigungsanpassung 5) LED-Anzeige
3) Kanonenhalter 6) IEC-Stromanschluss


http://www.highlite.nl/silver.econtent/catalog/highlite/entertainment_products/showtec/foggers_effects/showtec_effects/fx_shot_baseplate
http://www.highlite.nl/silver.econtent/catalog/highlite/entertainment_products/showtec/foggers_effects/showtec_effects/fx_shot_cannon_clamp
http://www.highlite.nl/silver.econtent/catalog/highlite/entertainment_products/showtec/rigging/doughty_clamps/twenty_clamp_swl_20kg_tuev_28mm_width_48_51mm_tube_100mm_heigh

Zubehor

60909 - Kanonen- 70332 - Twenj_y-ScheIIe, 60907 - Montageplatte fir
Sicherheitsschelle mit SWL 20 kg, TUV 28 mm 1, 2 oder 4 FX Shots
Sicherheitskabel

e Der FX Shot funktioniert nur mit zugelassenen elektrischen Konfetti- und Luftschlangenkanonen.
Der FX Shot kann ausschlieBlich mit den unten abgebildeten 40-cm- und 80-cm-Kanonen
betrieben werden.

Elektrische 40-cm- Elektrische 80-cm-
Kanonen Kanonen Konfettikanonen

Die folgenden Kanonenarten kbnnen verwendet werden:

Kanonentyp Inhalt Kanonenldnge Reichweite
\ KONFETTI (150g) 40cm 5m
€
\ LUFTS(C;I;I;A;\IGEN a0em Tom
¢ S
\ KONFETTI (300g) 80cm 12m
<
~ LUFTSCHLANGEN
> (300g) 80cm 20m




Installation

1) Stellen Sie den FX Shot auf eine flache und stabile Oberfldche
und befestigen Sie ihn. Auf der Montageplatte kénnen
1, 2 oder 4 FX Shots angebracht werden.

2) Befestigen Sie den FX Shot mit 2 zertifizierten Traversenschellen (70332), wenn Sie ihn an einem
Traversenrahmen befestigen wollen. L ——,

3) Bringen Sie den FX Shot dafUr in der gewunschten Position am Traversenrahmen an und ziehen Sie die
Schellen sicher fest.

4) Verwenden Sie immer ein Sicherheitskabel, um den FX Shot am Traversenrahmen zu sichern.

5) Esist nicht mdglich, mehrere FX Shots Gber IEC-Ein- und Ausgénge zu verbinden. Jedes Gerdt muss
einzeln an das AC-Netz angeschlossen werden.
Es ist aber moglich, mehrere Ger&te Uber einen Schuko-Anschluss zu versorgen.

Splitterkabel, (Schuko - 2 IEC-Eingdnge Splitterkabel, (Schuko - 3 IEC-Eingdnge
(90442)) L&nge: 3m (90443))Lange: 3 m

6) Stecken Sie eine elektrische Kanone in die Kanonenhalterung.

AS’recken Sie auf keinen Fall den ZUndstecker in den Zindanschluss! A

Durch den wdhrend des Abschusses des Konfettis entstehenden Druck kann die elektrische Kanone
eventuell vom FX Shot geldst werden.

Verwenden Sie immer eine Sicherheitsschelle (60909), um die Kanone am FX Shot zu befestigen. ﬁ
Verwenden Sie zudem eine Twenty-Schelle (70332), wenn Sie den FX Shot an einem
Traversenrahmen befestigen.


http://www.highlite.nl/silver.econtent/catalog/highlite/entertainment_products/showtec/lightessentials/extensioncords/schuko_to_2_iec_splitter
http://www.highlite.nl/silver.econtent/catalog/highlite/entertainment_products/showtec/lightessentials/extensioncords/schuko_to_3_iec_splitter

7) Befestigen Sie die elektrische Kanone im Kanonenhalter, indem Sie die Arretierschraube an der Seite
festziehen.

A

Drehen Sie die Schraube fest. Ziehen Sie den Spannschelle niemals fester als ndtig.
Das kénnte zu Sché&den am Druckmuster in der elektrischen Kanone fUhren.

8) Sobald die elektrische Kanone im Kanonenhalter der FX Shot angebracht ist, kann die gewUnschte
Schussrichtung eingestellt werden. Seitlich am FX Shot befindet sich eine Feststellschraube, mit der der

Kanonenhalter in die gewlnschte Position gebracht werden kann.

A

9)

SchieBen Sie niemals direkt auf Menschen, Tiere oder Gegenstdnde.

P
i

Sie kénnen dieser Anleitung auch die unterschiedlichen Schussreichweiten der verschiedenen

Kanonen entnehmen.

50386-MultiDim MKl

Growl®» Multidim MKIII
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50357-MultiSwitch
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Verwenden Sie ein Switch/Dimmerpack wie das Multidim, Multiswitch oder Relay Pack, wenn Sie
mehrere Konfetti-Shooter Uber DMX bedienen wollen.

50752-RP-405 Relay Pack

Goowys> RP-405
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http://www.highlite.nl/silver.econtent/catalog/highlite/entertainment_products/showtec/lightcontrollers/dimmerpacks/multidim_mkii
http://www.highlite.nl/silver.econtent/catalog/highlite/entertainment_products/showtec/lightcontrollers/switchpacks/multiswitch
http://www.highlite.nl/silver.econtent/catalog/highlite/entertainment_products/showtec/lightcontrollers/switchpacks/rp_405_relay_pack

10) Verwenden Sie ein Single MKII (50396), wenn Sie nur einen Konfetti-Shooter Gber DMX bedienen

wollen.

ﬁ Behalten Sie den FX Shot immer im Blick, wenn Sie das Multidim, Multiswitch, Relay Pack oder c
Single MKII bedienen.

Uberprifung

Bei der Uberprifung der FunktionstUchtigkeit des Gerdts darf keine elekirische Kanone Uber den

ZUndstecker an den FX Shot angeschlossen sein.

1) Uberprifen Sie die FunktionstUchtigkeit des FX Shot, indem Sie das IEC-Kabel an die Stromversorgung
anschlieBen. Wenn die blaue LED auf der Oberseite des FX Shot aufleuchtet, ist er korrekt
angeschlossen.

2) Wenn Sie das Gerét Uber DMX betreiben, Uberprifen Sie, ob die blaue LED aufleuchtet, wenn Sie lhre
DMX- oder DJ-Switch-Installation akfivieren bzw. anschlieBen.

Nach der Ubemrﬁfung muss das Switch/Dimmerpack unbedingt wieder vom Stromnetz getrennt
werden. Die blaue LED darf nicht mehr leuchten.

3) Stecken Sie den ZUndstecker der elekironischen Kanone sorgfdltig in den Steckanschluss auf der
Oberseite des FX Shoft. Der Stecker hat eine Aussparung, sodass er nur in einer Position eingesteckt
werden kann. - ; N \

- e
Stecken Sie den Ziundstecker NUR an, wenn die blaue LED NICHT leuchtet!!!

Vorsicht: Achten Sie immer auf die blaue LED, bevor Sie den Stecker anschlieBen. A

Brechen Sie sofort ab, wenn die blaue LED leuchtet. Trennen Sie den FX Shot von der
Stromversorgung und Uberprifen Sie die Installation. Wenn die blaue LED leuchtet, kann die Konfetti-
Kanone ausgeldst werden, wenn der Stecker in die Buchse gesteckt wird.

Setup und Betrieb

Versichern Sie sich immer, dass das Gerat fUr die ortliche Netzspannung geeignet ist (siehe Technische
Daten), bevor Sie es an das Stromnetz anschlieBen. Ein fir 120V ausgelegtes Gerat darf nicht an eine
Netzspannung von 230V angeschlossen werden und umgekehrt.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien. Versichern Sie sich, dass alle Schaumstoff- und
PlastikfUllmaterialien vollst&ndig entfernt sind.

Trennen Sie das System immer vom Netz, bevor Sie es reinigen oder warten.

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung entstehen, wird keine Haftung Ubernommen.
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ﬁ Der FX Shot funkfioniert nur mit zugelassenen elektrischen Konfetti- und Luftschlangenkanonen. Q
Der FX Shot kann ausschlieBlich mit den unten abgebildeten 40-cm- und 80-cm-Kanonen
betrieben werden.

Alle vorgefuUllten Kanonen sind ausschlieBlich fir den einmaligen Gebrauch geeignetlll
Metallische Befullungen sind ein wenig schwerer, wodurch Sie weiter geschossen werden.

Die elektrischen Kanonen enthalten Druckbehdlter, um das Konfetti oder die Luftschlangen mit hohem
Druck aus der Kanone zu blasen. Der Schussbereich muss immer frei gehalten werden.

Der FX Shot darf ausschlieBlich von vollj@hrigen und fachkundigen Personen bedient werden.

Der FX Shot darf erst dann bedient werden, wenn alle Komponenten korrekt und komplett installiert und
angeschlossen sind.

Seien Sie vorsichtig beim Betrieb des FX Shot:
Sobald der FX Shot an das Stromnetz angeschlossen wird, wird die elekirische Kanone gezindet.

Der FX Shot darf erst dann abgeschossen werden, wenn sich keine Personen, Tiere oder Gegenstdnde in
der Schussbahn der Kanone befinden.

SETUP 1
4
’f
50335 Showmaster 24
Oder verwenden Sie ein 50317 SB-16
SETUP 2
50363 DJ-Switch 6
Abschalten

1) Trennen Sie den FX Shot vom Stromnetz. Stellen Sie sicher, dass er an keine Spannungsquelle mehr
angeschlossen ist.
2) Ziehen Sie das I[EC-Kabel ab.
3) Entfernen Sie die Kanone aus dem FX Shot. “\
\
o
\
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Wartung

Der FX Shot von Showtec ist anndhernd wartungsfrei. Dennoch sollte das Gerat regelmdaBig gereinigt
werden. Falls das Gerdt nicht regelmdBig gereinigt wird, verringert sich seine Leistung mit der Zeit
erheblich. Trennen Sie das Gerdt vom Netz und wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab. Tauchen Sie
das Gerdt niemals in eine FlUssigkeit. Reinigen Sie die Linse mit Glasreiniger und einem weichen Lappen.
Verwenden Sie keinen Alkohol oder Losungsmittel. Die AnschlUsse sollten ebenfalls regelmdaBig gereinigt
werden. Trennen Sie das Gerdt vom Netz und wischen Sie die AnschlUsse mit einem feuchten Tuch ab.
Versichern Sie sich, dass alle Anschlusse vollstandig tfrocken sind, bevor Sie das Gerdt mit anderen
Gerdaten verbinden oder wieder ans Netz anschlieBen.

Der Bediener muss sicherstellen, dass alle sicherheitsrelevanten und maschinentechnischen
Vorrichtungen jeweils nach vier Jahren einer technischen Abnahmeprifung durch qualifiziertes Personal
unterzogen werden.

Der Bediener muss sicherstellen, dass alle sicherheitsrelevanten und maschinentechnischen
Vorrichtungen einmal jGhrlich durch qualifiziertes Personal Uberprift werden.

Bei der Uberprifung missen die nachfolgenden Punkte betrachtet werden:

1. Alle Schrauben, die fUr die Installation des Produkts oder von Teilen des Produkts verwendet werden,
mussen fest sitzen und dUrfen nicht korrodiert sein.

2. Weder Gehduse noch Befestigungen oder die Stellen, an denen das Produkt befestigt ist, dUrfen
Verformungen aufweisen.

3. Mechanisch bewegte Bauteile wie Achsen, Linsen, etc. dUrfen keinerlei VerschleiBspuren aufweisen.

4. Netzkabel mUssen unbesché&digt sein und dirfen keine Anzeichen von Materialermidung aufweisen.

Fehlersuche

Die blaue LED leuchtet nicht auf

Diese Anleitung zur Fehlersuche soll bei der Losung einfacher Probleme helfen.

Falls ein Problem auftreten sollte, fUhren Sie die untenstehenden Schritte der Reihe nach aus, bis das

Problem gel6st ist. Sobald das Gerat wieder ordnungsgemdaB funktioniert, sollten die nachfolgenden

Schritte nicht mehr ausgefGhrt werden.

Der Lichteffekt funktioniert nicht ordnungsgemd&B — Wenden Sie sich an Fachpersonal.

Antwort: Es gibt zwei mdgliche Fehlerquellen: Die Stromversorgung oder das IEC-Kabel.

1) Stromversorgung. Uberprifen Sie, ob das Gerét an eine geeignete Stromversorgung angeschlossen
ist.

2) Uberprifen Sie, ob das IEC-Kabel korrekt angeschlossen ist und ordnungsgemanB funktioniert.

3) Wenn alle erwdhnten Bestandteile in einem ordnungsgemdaBen Zustand zu sein scheinen, verbinden
Sie das Gerat wieder mit dem Netz.

4) Wenn Sie die Ursache des Problems nicht ausfindig machen k&nnen, 6ffnen Sie auf keinen Fall das
Gerdt, da es Schaden nehmen kdénnte und die Garantie erlischt.

5) Befolgen Sie die folgenden Schritte. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, geben Sie das
Gerdt an lhren Showtec-Handler zurUck.

Eine Kanone wird nicht abgefeuert

Schalten Sie zuerst die Stfromversorgung ab, bevor Sie sich dem FX Shot nGhern.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker ordnungsgemdadB an die Kanone angeschlossen ist. Wenn die blaue
LED leuchtet und die Kanone nicht abgefeuert wird, zinden Sie die Kanone erneut.

Der FX Shot funktioniert auch nach der Fehleranalyse noch nicht.
Wenden Sie sich immer an Ihren Handler, wenn Sie Fragen zum Betrieb des FX Shot oder zu anderen
Angelegenheiten im Bezug auf den FX Shot haben.

Keine Reaktion auf DMX-Signale von lhrem Controller

Antwort: Die Fehlerquellen kdnnten das DMX-Kabel oder die Anschlussteile, ein defekter Controller oder

eine defekte DMX-Karte fUr die Lichteffekte sein.

1. Uberprifen Sie die DMX-Einstellungen. Versichern Sie sich, dass die DMX-Adressen korrekt zugewiesen
sind.

2. Uberprifen Sie das DMX-Kabel: Ziehen Sie den Netzstecker ab, wechseln Sie das DMX-Kabel aus und
stecken Sie den Netzstecker erneut an. Probieren Sie erneut, ob das Gerdt nun auf DMX-Signale
reagiert.

3. Stellen Sie fest, ob der Controller oder das Lichteffektgerat defekt ist. Funktioniert der Controller
ordnungsgeman mit anderen DMX-Produkten? Falls das nicht der Fall ist, lassen Sie ihn reparieren. Falls
der Confroller funktioniert, bringen Sie das DMX-Kabel und das Lichteffektger&t zu einem qualifizierten
Techniker.
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Technische Daten
Modell; Showtec FX Shot

Optionales Zubehor

60907 Montageplatte fir 1, 2 oder 4 FX Shots
60909 FX Shot Kanonen-Sicherheitsschelle mit zertifiziertem Sicherheitskabel
70332 Twenty-Schelle, SWL 20 kg, TUV 28 mm

Der FX Shot ist fUr den Abschuss von vorgefUllten, elektrischen Kanonen geeigneft, die mit 40 cm oder
80 cm Lange erhdltlich sind.

Er wurde speziell dafir designt, auf einer BUhne oder an einer Traverse befestigt zu werden, um
elektrische Kanonen abzuschieBen - und dabei ist er auch noch ganz einfach zu bedienen.

Der FX Shot kann sowohl elektrische Konfetti- als auch Luftschlangenkanonen abschieBen.

Dabei haben Sie die Wahl zwischen Konfetti oder Luftschlangen in verschiedenen, sogar
fluoreszierenden, Farben , UV-Farbe und mehreren Metallfarben.

Die Kanonen enthalten eine unter Druck stehende Stickstoffpatrone, durch die Konfetti bis zu 12 m und
Luftschlangen bis zu 20 m weit geschossen werden kénnen.

Geeignet fUr Kanonen mit einer Ladnge von 40 cm oder 80 cm

Plug-and-play

Stromversorgung: 240V / 50-60 Hz

Spitzenleistung: 100W

Nur fUr den Innenbereich geeignet

Betrieb: 230V ein/aus oder DMX-Steuerung mit einem der folgenden Switch/Dimmerpacks: Multidim,
Multiswitch oder Relay Pack (siehe S. 9 + 11)

Der FX Shot wird durch das Anlegen einer Spannung von 230V aktiviert und kann daher mit einem
230V-Schaltpult wie dem Showtec DJ-Switch (50363) bedient werden (siehe S. 11).

Sicherung: Schutzschaltung

Abmessungen: 150 mm x 145 mm x 166 mm (LxBxH)
Gewicht: 1,7 kg ohne Kanone

Dieses Zubehor ist fUr den sicheren Gebrauch des FX Shot

absolut unerl@sslich. 745/7)
U

Mindestabstand:
Mindestabstand zu brennbaren Oberfl&dchen: 0,5m
Mindestabstand zu Gegenstdnden: 0,8 m.

UnangekUndigte Anderungen der technischen Daten und des Designs bleiben vorbehalten.

€

Website: www.Showtec.info
E-Mail: service@highlite.nl
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